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W 2017 roku w obiegu naukowym pojawita sie ksiagzka Onomastyka na pograniczach jezy-
kowo-kulturowych wydana pod redakcja naukowa Marcina Kojdera i Marka Olejnika. Jest
to kolejna pozycja, ktora wzbogaca dorobek badawczy i popularyzatorski $srodowiska lu-
belskich onomastow. Jak pisza redaktorzy we wstepie, tom zawiera referaty wygloszone na
konferencji Onomastyka na pograniczach jezykowo-kulturowych. Problemy metodologiczne,
ktora odbyla sie w czerwcu 2017 roku w Woli Uhruskie;j.

Omawiang publikacje otwiera artykut Hryhorija Arkuszyna Aumpononimis ITinwuuHu
3a pomaHom Pedopa Odpaua ,,Bowads”. Poleski pisarz Fedor Odracz jest obecnie niemal
zupelnie nieznany na Pinszczyznie. We wrze$niu 1939 roku byt nauczycielem we wsi Chlaby
w poblizu Pinska. Powie$¢ Bowads powstala na bazie jego osobistych doswiadczen w okresie
po agresji sowieckiej. Autor artykutu dokonujac analizy strukturalnej imion meskich i kobie-
cych, nazwisk, patronimow oraz nieoficjalnych antroponimicznych elementow identyfika-
cyjnych wystepujacych w powiesci zauwazyl, ze antroponimy te w wiekszosci maja ukrain-
skie cechy jezykowe. O wplywie rosyjskim na miejscowa antroponimie, zdaniem Arkuszyna,
$wiadcza niektore hipokorystyczno-deminutywne warianty imion oraz uzycie patronimow.
Nawet sam bohater powiesci stwierdzil, Ze nie jest w stanie postugiwac sie ,otczestwem’,

gdyz nie uzywat go jego ojciec, czy dziadek, ani nikt ze znajomych. Niezwykle interesujaca
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jest rowniez poczyniona przez niego obserwacja, ze przed wojng niemal wszyscy mieszkancy
Pinska postugiwali sie jezykiem polskim, natomiast po wkroczeniu wojsk sowieckich i zwia-
zanej z tym zmianie przynaleznosci panstwowej, nagle zaczeli méwic po rosyjsku.

Tekst Iryny Druzuk ®onemuuni eapianmu imex ncumenis c. 3umHe Boarodumup-BoauH-
cbkoz2o pationy jest przykladem, w jaki sposob zebrany material onomastyczny moze stuzy¢
jako podstawa do poglebionej analizy o charakterze dialektologicznym. Autorka dokonata
przegladu cech fonetycznych imion mieszkancow wsi Zimno potozonej w rejonie wtodzi-
mierskim na Ukrainie, a wiec na obszarze gdzie na gwary zachodniopoleskie wywieraja
wplyw ukrainskie dialekty przejsciowe i gwary polskie. Badaczce udato sie ustali¢, ktore
osobliwosci fonetyczne poddanych analizie onimoéw $wiadcza o oddzialywaniu poszcze-
golnych gwar i dialektéw na lokalny system imienniczy.

Marcin Kojder w artykule O nazwiskach patronimicznych na wschodniej Lubelszczyznie
dokonat analizy antroponimicznej nazwisk patronimicznych wyekscerpowanych z inskryp-
¢ji nagrobnych cmentarzy w Beresciu, Bialej Podlaskiej, Chetlmie, Hannie, Holeszowie,
Kodencu i Wyrykach. Nalezy zauwazy¢, ze napisy na nagrobkach sa doskonatym obiektem
do badan antroponimicznych, stanowiac uzupelnienie dla innych materiatéw zrédtowych.
Autor opracowania dokonat analizy semantycznej antroponiméw w dwoch kategoriach:
a) nazwiska utworzone od baz proprialnych (w tym odimienne, odetniczne), b) nazwis-
ka utworzone od baz apelatywnych (charakteryzujace, odzawodowe). Szczegolng uwage
poswiecit ukrainskim cechom fonetycznym badanych nazwisk. Onomasta zwrocit réwniez
uwage, ze na badanym terenie ,dwie gléwne grupy etniczne, czyli Polacy i Rusini (Ukraincy)
wytworzyli stan wspolnoty z jednoczesnym zachowaniem odrebnej kultury, jezyka i wyzna-
nia. Pozostale grupy etniczne (Rosjanie, Zydzi, koloniéci niemieccy) pozostawaly poza ta
wspolnoty”. Czynnik ten, jak zauwaza autor, znalazt swe odbicie réwniez w miejscowym
systemie antroponimicznym.

Mariusz Koper jest autorem tekstu J6zefiriska mapa topograficzna Galicji oraz jej zna-
czenie w badaniach onomastycznych na pograniczach jezykowo-kulturowych. Omoéwiono
w nim przydatnos$¢ w badaniach nad nazewnictwem, sporzadzonej w latach 1779-1783, wiel-
koskalowej mapy Krolestwa Galicji i Lodomerii, autorstwa Friedricha von Miega. Zdaniem
badacza, zrédto to moze by¢ bardzo pomocne w studiach nad ojkonimia, mikrotoponimia,
makrotoponimig, oronimig, urbanonimia, a nawet chrematonimia pogranicza polsko-ukra-
inskiego drugiej potowy XVIII wieku. Jednakze, jak zauwaza autor, czytanie tej mapy wyma-
ga wielu kompetencji badawczych: warsztatu historyka zajmujqcego sie dziejami Matopolski
oraz ziem ruskich Korony, a pézniej Galicji; warsztatu historyka kartografii; znajomosci
pisma neogotyckiego, jak rowniez kompetencji jezykowych. Niezbedna jest tez, wedlug niego,

znajomos¢ specyficznej odmiany wojskowego jezyka niemieckiego z konca XVIII stulecia.
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Aby uzmystowi¢ czytelnikowi potencjalne trudnosci zwigzane z prawidlowa interpretacja
danych jezykowych autor artykutu przytacza niektdre rozbiezno$ci miedzy zapisami nazw
na mapie Miega a notacjami polskimi z tego okresu.

Niemal jedna trzecia objeto$ci omawianego tomu zajmuje obszerny artykut Wiadystawa
Makarskiego Odantroponimizowac toponimie. Na przyktadzie odrzecznych i odbagiennych
nazw miejscowych Zamojszczyzny. Tekst ten zasluguje na uwage ze wzgledu na wartosc
merytoryczng i zawarte w nim propozycje metodologiczne. Jego tytul nawigzuje do postu-
latu Stanistawa Rosponda, sformutowanego w 1969, a rozwinietego w 1983 roku, aby w wielu
opracowaniach niejednq nazwe miejscowq odantroponimizowac i z kolei jq stopografizowac.
Wiadystaw Makarski podazyt tym sladem poddajac analizie szereg nazw miejscowych z te-
renu Zamojszczyzny derywowanych formantami: -ow-, -i(-y)n-, -cze, -cza, -icz, -acz, -nica,
-j- oraz toponimdw z sufiksalnym -k- w formantach zlozonych. Badacz zaproponowat dla
nich motywacje odfizjograficzng zamiast przyjetej dotychczas dzierzawczej. Przykladowo,
w takim ujeciu, nazwa Szczekarzew (na gruntach tej wsi zalozono miasto Krasnystaw)
moglaby by¢ motywowana nie antroponimem pol. *Szczekarz / rus. *Séekars lecz ape-
latywem onomatopeicznym szczekac¢ < pst. *sc¢ekati, uzytym metaforycznie na oznacze-
nie halasliwego odgtosu niespokojnej, spietrzonej wody, w danym wypadku, w zlewisku
Zotkiewki i Wieprza, gdzie osada byta potozona.

Kolejny artykut, autorstwa Oksany Nesterczuk, zatytutowany jest 3ooximu BoauHcbko-
2o Iloniccs, idenmuyHi 3 ogiyitiHumu imeHamu ma ixHimu eapianmamu. W opracowaniu
poddano analizie zoonimy, maj3ce postac¢ pelnych i deminutywno-hipokorystycznych wa-
riantéow imion, zebrane na terenie Polesia Wotyniskiego. Nazwy te postuzyly do nominacji
nastepujacych gatunkéw zwierzat: kotdw, psow, koni, krow, swin, owiec, koz, krolikow,
chomikéw, swinek morskich, pajakdéw, zotwi oraz ptakow. Autorka w dwdch wyodrebnio-
nych grupach przeprowadzita paralelng analize imion meskich i zenskich, wskazujac na
formanty, ktore postuzyly do nominacji zwierzat. Z analizy tej wynika, ze w zgromadzonym
materiale antroponimicznym dominujq ukrainskie warianty imion, zauwazalny jest pewien
wplyw imiennictwa rosyjskiego, natomiast imiona wykazujace polskie cechy jezykowe wy-
stepuja sporadycznie. Kilkanascie zooniméw motywowanych jest imionami obcymi, egzo-
tycznymi, ktére nie s3 uzywane do nominacji ludzi na tym terenie. Jak zauwaza badaczka,
nazywanie zwierzat imionami ludzi zwigzane jest z tym, ze nasi mniejsi bracia stali sie
niejako czlonkami rodzin.

Opracowanie Haliny Pelcowej Nazwy roslin na pograniczu jezykowo-kulturowym
- aspekt dialektologiczny i onomastyczny oparte jest na bogatym materiale jezykowym
zebranym w latach 2000-2017 na terenie na wschéd od linii Miedzyrzec Podlaski - Parczew

- Krasnystaw - Bitgoraj - Tomaszow Lubelski wérod oséb urodzonych przed rokiem 1960.
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Autorka prezentuje go w postaci stownika nazw gwarowych roslin, podajac lokalizacje
geograficzng poswiadczen oraz obszerny kontekst, ktory stanowia wypowiedzi respon-
dentow. Materiat dokumentacyjny, oprocz wielu waloréw poznawczych, zawiera rowniez
informacje pozwalajace na wlasciwe odczytanie nazwy i dotarcie do jej motywacji. Na tej
podstawie mozna odtworzy¢ utrwalone aspekty widzenia swiata roslin, w tym: percepcyjny,
funkcjonalny, kulturowo-obyczajowy i religijny, na co zwracaja uwage tacy badacze jak: Jerzy
Bartminski, Ryszard Tokarski oraz sama autorka artykutu.

Interesujace ustalenia przynosi artykut Alicji Pihan-Kijasowej Jezykowe cechy regionu
pétnocnokresowego wpisane w nazwiska mieszczan wileriskich (XVI-XVIII wiek). Autorka
poddata analizie fonetycznej i morfologicznej materiat antroponimiczny wyekscerpowany
z wydawnictwa zrodlowego Akty cechéw wileniskich 1495-1759. W jej wyniku odnotowala
w analizowanych nazwiskach nastepujace wschodniostowianskie cechy jezykowe: ortogra-
ficzne h w miejsce polskiego g, ruski pelnoglos, twarda realizacje prastowianskiej spotgtos-
ki r’, ruska realizacje obcej grupy au w postaci aw, wystepowanie [ epentetycznego, wygto-
sowe ¢ w miejsce polskiego ¢ (w nazwiskach patronimicznych). W zakresie cech morfo-
logicznych, zdaniem autorki, zastuguje na uwage wysoka produktywnos¢ formacji antro-
ponimicznych na -(ow)icz, -(ew)icz, przewyzszajaca frekwencje tych struktur na terenach
dawnej zachodniej i srodkowej Polski. W podsumowaniu badaczka stwierdza, ze nazwiska
mieszczan wilenskich byty zréznicowane genetycznie i zawieraly poza elementami polski-
mi, takze wschodniostowianskie oraz, mniej liczne, niestowianskie (np. litewskie, niemiec-
kie, zydowskie).

Tekst Natalii Szulskiej Ocobausocmi cucmemamusayii i docaidxiceHHs 3axiOHONONICH-
Kux npizeucbk memodosoeivHuli acnekm ma charakter podsumowania dotychczasowych
badan prowadzonych nad przezwiskami z terenu Polesia Zachodniego. Znajdujemy tu istot-
ny postulat badawczy. Zdaniem autorki, material antroponimiczny w postaci przezwisk,
nalezy klasyfikowa¢, uzywajac zhierarchizowanej typologii, na: grupy motywacyjne, pod-
grupy motywacyjne, mikrogrupy motywacyjne oraz szeregi motywacyjne. Natalija Szumska
w omawianym artykule koncentruje sie rowniez na problematyce: motywacji przezwisk oraz
ich negatywnej konotacji; wystepowania w nich zjawisk metafory, metonimii, homonimii
oraz polisemii; opozycji przezwisko indywidualne - przezwisko rodzinne (przydomek).
Interesujaca jest jej konkluzja, ze poznanie mechanizméw motywacyjnych przezwisk, po-
zwala na lepsze zrozumienie procesu ksztattowania sie nazwisk.

Ostatni artykut niniejszego zbioru, autorstwa Eweliny Zajac, zatytutowany jest Ojko-
nimy i anajkonimy powiatu tureckiego motywowane nazwami roslin. Material onomasty-
czny bedacy jego podstawa zebrany zostat w latach 2010-2012 w wyniku eksploracji tereno-

wej poludniowo-wschodniej czesci wojewddztwa wielkopolskiego oraz ekscerpcji ré6znego
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rodzaju zrodet i opracowan. Podstawowym kryterium dokonanej przez autorke klasyfikacji
strukturalnej nazw byla obecnos$¢ w nich kreacji formalnojezykowej lub jej brak. Wyodre-
bnita ona, dodatkowo, jeszcze dwie grupy onimoéw, w postaci: wyrazen przyimkowych oraz
zestawien. Z tekstu dowiadujemy sie, ze wsréd wszystkich oniméw utworzonych od nazw
roslin dominujq anajkonimy, czyli okreslenia obiektéw niezamieszkanych przez cztowieka.
Badaczka zauwaza réwniez, ze nazwy topograficzne byly trwale i funkcjonowaly nawet
w przypadku, kiedy zmienit sie krajobraz, natomiast inne nazwy (np. dzierzawcze) nie byty
tak stabilne i mogly ulega¢ zmianom wraz z kolejnymi wlascicielami gruntu.

Z przytoczonego powyzej przegladu artykuléw zamieszczonych w recenzowanej ksia-
zce wynika, ze mozna w niej wyodrebnié¢ trzy grupy tematyczne dotyczace zagadnien:
antroponimii (imiona, nazwiska, przezwiska), toponimii oraz korelacji onomastyki i dia-
lektologii. Opracowanie przynosi interesujace ustalenia badawcze a spektrum terytorial-
ne i chronologiczne zamieszczonych w nim tekstéw jest dos¢ szerokie. Publikacja moze
przyczynic sie do popularyzacji niektdrych zawartych w niej propozycji metodologicznych.
Jak podkreslaja redaktorzy, opublikowali tam swoje prace, zaréwno doswiadczeni badacze
o uznanym dorobku, jak i mtodsi naukowcy. Na uwage zastuguje fakt, ze w tomie znalazly
sie teksty zarédwno onomastdw polskich, jak i ukrainskich. Nie ulega wiec watpliwosci,
ze zarowno konferencja, jak i powstala na jej bazie publikacja, staty sie okazja do wzajemnej

wymiany doswiadczen badawczych.



